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pais, (a moe distrairs ¢d to pormebtes do ruériter mon indulgece i
tu te comnportes bien.

Le matelod gronda quelques puroles conbuse. et Is pirate contiana
sa tournds, ve délectnint & 1o pen-do du madhovrenx on’il sluis fuire
murtyriser, tandiz qu'il vilki zait quelipics bocteillen s plas.

—Misérable, gricgn Joi, Jorcgue Tarry e fut Sloigné, tu as trop
longteeaps tortaré ces innceent ! T tour va verir, Bt o soir, ce
qui Vattend, rlert pas oo qus v ss pensd !

Lins eruelles paroles da capissiva du Forward tui montenient, on
tous cny, il w'avaib rien remarqué epcoro touchunt o cowmencs-
meng d'exécution de sou projots,

I1 50 hitta do se westre & In recherehin diz petit Julion ek du gentil-
homme franquis,

Nul no 8'en étorneenit certuincment aprés Uoedre qui vonnih do
lui ésre donné,

Il trouva Penfunh & Venviroit of, durs I jownds, In Dame Blun-
che lui étaib apparue, ainsi da moins que, daan ea fol noive eb fer-
vente, il 'avait sflicsn$ an prisonnior.

A cette henre, co coin da vavire éinit désert eb lo captif dinsis
oncore aupréa do lui, heurenx de e:t jsoiomeny afin da so liveer
sans trouble & ses méilitation: wélsncoliyues,

Parfois un doux nom de ferame glissnit sue 508 10 rres, comwae e
brise du soir glisse sor les enux.

Il fror¢a lea sourcils on voynnd ua des homaes do
de bandits so diriger do lmic ¢6%4

Mais il reconnng Jei

Joi! donb il sveit apyréeis Uulfoehuouso pitis onvera lo souffre-
donleur du licho eb infims pivsto.

Lo matolob fit quslques s antoor d'aux, remunnt d'un coup dy
pied les tas de cordages ot Jex vailey, afia do s'uasorer gue wul w'y
étoib eachs.

E¢ prenant tsidremeni los vavins Ju monsss eb plag roepectuen-
seent collo du prisonnier, les rdunizannt ¢n quelgus sorts dwns une
seule direinte, aporochand én houche do ey oreilley avides:

—Vous voyez co earpob, dervicrs vons? J'ai pu y porser deg
vivres ¢b do 'enu, Na bougez pas do 13, won4 aucan pdtoxte. 14
quand le cri “ Saint G org s !” rebentir, délicz los amurres, saates
dons la bargue et laiimez o gliss e & in wer. Attondez-moi ruriens,
eb alors. ., & In ¢rico do Dicu!

Ses yeux, dans les téndbron, s'stéachirens, luminsny, suy los deux
dtres qui I'dcoutnicnd,

—Va, Jeii, @i Venfunt. Vo, nous tattendrens,

Le matelos se dirigea alors vers le guillard Qavand,

On le perdit de vuo.

Toute snimnbion aveib essed wuc e navire,

Un calme ab:ola !

Les hommas ds quart jonsicnt aux dés sutour d'ane bouteills do
gin toute pleine.

Lo capiteine ILurys, aliongs & dewi dovaat . cabiny, atbaqnait
88 premiere buuieiile do vin de Fewnco, reliquat dune price
ancienne, et attendait guo Joi ol riends su vinibme, son souffro-
douleur hubituel, aiin da an 1ettro en goilb,

—Il o semble quasnui va Joi tards bien ! mnrmonnn-b il cntro
denix fortes lampées.

Ed il se versu uze noavello eaend, nver gto b soued,

Hesurensement !

A ce moment, viee omhie giielt noalois de ind, o va waatelo
dont la corrura epparaimsit, malg & s2s prémutions, wintroduisis
dans ls camb-igo (it ébaiznt entnseds fou birlts de gin, do wisky ¢t
mwdme de tafis o Lor coamzngnit & importer.

Cot homns reparub na bous d’un instind b piav agila, eorame «i
un contentewent ardent Pewplivenit, vo dicigea, avce s seémus pré-
caubions, vere Ja prouc it so sronvaisng les stolirs do réparations,
les tonncaux de poix, enfin oah ur mwecpeclument do matiéres
inflammnbles.

Il en reseortrit gurlqu: s minutes spris ¢b reprenail nresqce en
courant le chemin ds arriecs,

I! passn einsi A porddo d.a rarcibly capitains,

—Chien do Jcii! harly to forbar en tenland In poisg, et ton mons-
saillon do mulheur ?

—Jo vais Je cherch ir, eapibaino ! ridponadis 1 seviolob

Ef il g'éloignn rapidansnt

Arrivd A la hantear da 1y soute aux poizloes, il nous un boud e
cdble aux haabas, deseon-tib & In fores - polynsty b, ropassant
par lo sabord, a'introduisit dazs fa cale,

Battant wlors lo brigact, i eopzis In mochs & caion qu'il nveig
apportée dans Veprds-widi, an ndapba soizaomeoment Vextrdmité
dons la brdeh s £1ito au bari! do poudre,

Approchant P'amadon eaflynms da Pandre bous ds In meche,. . il
y mit lo fou. .

S poitrine se soulava alory avee foreo. .

—Dans un quart d’heura, mermuora-t-il, jsties seen faito !

Eb, considérant rapidem«nb non wuvre avee wins sords d'orgasil, il
so dirigen vers le sabord, poncha sa 18t an dehors,

c:b dquipngs

LE SAMEDI

La mer était belle. La terre avait disparu au loin, cachée da
reste totulement par loe ombres de In nuit; quelques nuages cou-
r2d ont au eisl, pougnds par un venb assez vif,

Ted & eouy, us eri, une clancur $rous lo silence infini,

-~ Suint G:orges ! .

Lo eapitaine du Foreard, lo frroucho deumeurs des mers, ache-
vaid de vider son verre,

~Saint Gorzes 7 bégaya-i-il. Sarait co un signal ? Hold ! vous
sutree, quest-co quo ¢n vead dire ?

Kb il o lovns lonrderacny en spostrophont brutaloment Jes hom-
wies da quard, A c2 cri, le gentilhomme frovgais et Julion d'Avenel
s'étaieny regardds, s'ebaient compris.

-—Lin avan, petit! comuends lo Frangais,

Jcé enkondit grine:r les cables du canos sur les poulies,

E¢ il pensa :

~-Ils out corapris ! Hardi 13!

Marchant sur la lisse, en dchors do navire, préb & se jeter & Vean
sl ¢’étnit nécossaire, il ueriva & Pendroit cu était suparavand sus-
pendu lo canod eb, seisissant lea ecrdes qui lo retenaient ercore, e
lwisse prestemend glisser.

—An {u!langa tovd 4 coup vue xoix effards vur le brick,

Jué Ventendib !

—Vita! coupez lig cordes! ordonna lo matelob,

Lni-méme, avec son épais coutean de marin, les entaiilaibt, D'au
conp da hueby, ls prisoneise trancha co qui restait, tandis que
Jalien “le petit mousse”, Paviron en main, repoussait le canot au
Iirae, .

Moivtenant ua déordre ¢ Frayand régnaib sur le pont,

—Auz powpes, tous ! hurisit le pirate d’uve voix terrible.

Comme ponr josditizr son commandsmond, los flammes venaivnb
de y'élancer de I'avant, alimentées par les bois de charpenbe, les
barila d2 peix et ¢’huile gui v’y trouvaiznb entassds,

A poins commcer g:is-on & sitaquer co foyer d'incsndie, qu'une
nonvelle clsmsur g'élova plos affolé: un jet da flammes rooge ct
bleusy, den flamames ébranges, terrifisutes, venaiont de s'élsneer do
Vewsrepond, an cenire du navies:

—Tsehison ! lapga le capibaine du corsaire d'une voix effrayante.
Oursk J¢?

k. uie pensde, uu sonvenir rapido traversaad son esprib :

—Ls souts aux poudres !

Ii ’¢langa, suivi de tous ceux qui Vaveiend entendu eb que ce der-
nisr cri avait glecés de terrcar,

Ti venait de so vappoler Vavoir vue ouverte... eb il rapprochaib
c:t incindie de ¢eb aubrs incident !

Mois la fermeture do la sonle ébait intacie, il ze biita de revenir
vers loa poinds stfaqués:

Daranb sorc ebicnce et eolie des hommes qui I'avaient suivi, le
flfawa avaib £aiy do repides progres.

Lo lutto étaib devenue prosque imposeible.

lors lo pirate regavda sutour de lui: les {lammes éclairaient si-
pistrevarnd lo ponb: il ne vib ni Jod, ni le petit mouase. ni le prison-
pier frangais !

—Rags ot hiins ! rogit-il. Ils se sond dvadés!

Sa errbant sur les avirony, Jo¢ poussaib on cffeb lo canob aussi
loin gue possibls du Forward, énergiquement sécondd d’ailleurs par
lo Frargais b par Julien, aussi froid, susi résolu & cetbe heure qu'un
hamuno §.18, digos fils de son brave eb malheurenx pere !

C-ni mebres a peine loy séprraiont du corsaire.

Lie navire (Lunbais!

Lo forban qai o coinmandait commangni & sentir la lutte inutile
et vomissuit dus Irapréeations !

~~Aax poudrss ! dit-il enfin. I €aut woyor los poudros !

Avee cing on six de 603 hommes los plus déberminds, il o'élanga
vers In ¢ seliie-barbe 7,

B, d&ignans les Hanes da navire:

—Au plas vits, A ia hach3a! Attaquez les sabords, nom de D !

Un dse weloictr, s'acerochans aux haubans, so pencha :

~Plus d'zupoir lurg -t il. L3 saberd eshonvers.

Bt reneontrosd In corde laissée pondante par Joi, réellewent af-
fol8, i1 ga latsse glisver, vonlant veir, énerdu:

~~ Lo £21 esh davy in soute, une mdeho !

Ky trop lasha davs cethe cireonatunsa pour ssuter sur 1a mdche et
casayer do I'ébeindre, il zomonts comma wn fou sur lo pons en criant:

—Au eancts ! aux esnods !

Anx canois ?

Ularryy porasa un cfiroyable blasphdme: il veusit de s'apercevoir
qua Pusen des erabarentions masquaiy, prise par les fagilifs: leur
faito 4tnis done curbaine,

Lis étaicnt partia en planunt la mort dans le flane du navire,

Sar e pont da Forwawrd, ¢'¢hait maintonant une rude, une tuerie
effzoyabls,

Doss détonations robentissaiend. . . Les bandits se batéeient entre
enx pour prendre place daes ley deux soules embarcations qui res-
tnions,




